Dans les faréts de Sibérie de Sylvain Tesson

Dans I'extrait, j’ai indiqué les o ouverts [2] et fermés [o] directement dans les mots.

"La marque Heinz commercialise une quinzaine de variétés de soces. Le supermarché
d’Irkoutsk les propose toutes et je ne sais quoi choisir. J'ai déja rempli six caddies de
pates et de Tabasco. Le camion bleu m’attend. Micha, le choffeur, n’a paswéteint le
mateur, et dehors, il fait — 32.

Demain, nous quittons Irkoutsk. En trois jours, nouswatteindrons la cabane, sur la
rivewouest du lac. Je dois terminer les courses ojourd’hui. Je choisis le « super hat
tapas » de la gamme Heinz. J’en prends dix-huit bouteilles : trois par mois. Quinze

sartes de ketchup. A cose de choses pareilles, j’ai eu envie de quitter ce monde.

9 février

Je suiswallongé sur mon lit dans la maison de Nina, rue des Pralétaires. J’aime les
noms de rues en Russie. Dans les villages, on trouve la « rue du Travail », la «rue de la
Révolution D'actabre », la « rue des Partisans » et, parfois, la « rue de I'Enthousiasme »
ou marchent mallement de vieilles Slaves grises. Nina est la meilleure lageuse
d’Irkoutsk. Otrefois, pianiste, elle se produisait dans les salles de concerts de I’"Union
soviétique. A présent, elle tient une maison d’hote. Hier elle m’a dit :

« Qui elt cru que je me transfarmerais un jour enwusinewa crépes ? » Le chat de Nina

ronranne sur mon ventre. Si j’étaiswun chat, je sais le ventre ou je me réchofferais.



Je suiswo seuil d’un réve vieux de septwans. En 2003, je séjournai pour la premiere
fois o0 bard du Baikal. Marchant sur la gréve, je découvris des cabanes régulierement
espacées, peuplées d’ermites étrangement heureux. L'idée de m’enfouir sous le
couvert des futaies, seul, dans le silence, chemina en moi. Septwans plus tard, m’y
voila.

Il fo que je trouve la farce de repousser le chat. Se lever de son lit demande
unewénergie farmidable. Surtout pour changer de vie. Cettewenvie de faire demi-tour
larsqu’onwest 0 bard de saisir ce que I'on désire. Certainsswhammes font valte-face o
mament crucial. J'ai peur d’appartenir a cetteuespece.

Le camion de Micha est chargé ras la gueule. Pourwatteindre le lac, cinguheures de
route a travers des steppes englacées : une navigation, par les sommets et les creux
d’une houle pétrifiée. Des villages fument o pied des callines, vapeurs échouées sur
des o-fonds. Devant pareilles visions, Malevitch écrivit : « Quiconque a traversé la
Sibérie ne pourra plus jamais prétendre.o bonheur. »

O sommet d’une croupe, le lac apparait. On s’arréte pour boire. Cette question apres
quatre rasades de vadka : par quel miracle la ligne du littaral épouse-t-elle ossi

parfaitement les contours de I'o ?



